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O klirinskih nakaznicah.

Dr. Leo Pretner.

Na podlagi § 63 finanénega zakona za leto 1934/35, po-
daljSanega z zadnjim zakonom o budzetskih dvanajstinah je
izdal ministrski svet na predlog finan¢nega ministra uredbo
o klirinskih nakaznicah z dne 5. oktobra 1935 (Sluzb. Nov.
§t. 237—LVIII), s katero se ustvarja naSemu trgovskemu
prometu doslej neznano kreditno sredstvo v obliki tako-

zvanih klirin§kih nakaznic.

I. Gospodarski zna¢aj klirinS8kih nakaznic.

Klirins8ke nakaznice so se rodile iz potrebe, da se po-
spesi in razmahne naSa zunanja trgovina in to s tem, da se
naSemu izvozniSkemu trgovskemu svetu nudi moZnost, da
realizira takoj iz izvoza domacega blaga izvirajode terjatve,
ki so zaradi veljavnih deviznih predpisov in prepovedi veé
ali manj »zamrznjenec.

Kakor je znano, je zaradi omenjenih deviznih predpisov
v danas$njih prilikah vsako neposredno nakazovanje ali po-
§iljanje gotovine iz naSe drZave v tujo drZavo in obratno
skoro popolnoma onemogoc¢eno ter se vsa pladila vrsijo le
preko takozvanega oficijalnega kliringa. To pomeni:

Nasi trgovei, ki so uvozili blago na pr. iz Nemcije, pla-
¢ujejo to blago na ta nadin, da poloZe pri Narodni banki v
Beogradu dolgovano vsoto v dinarjih na poseben zbirni
racun. Enako polozijo, da ostanemo pri naSem primeru, tudi
nemski trgovci, ki so uvozili blago iz naSe drZave, dolgovano
vsoto v nems$kih markah na poseben zbirni racun, ki ga
vodi nemska DrZavna Banka v Berlinu. Na ta nalin se na
omenjenih zbirnih racunih nabirajo vsote, ki si jih na3a in
nemska banka medsebojno odobravata in s katerimi se pla-
¢ujejo pri nas terjatve naSih izvoznikov v Nemdijo, v

emC1ijipa terjatve nemsSkih trgovcev, ki izvazajo blago
k nam. Z drugimi besedami, da bi na$ trgovec priSel do
placila svoje terjatve, ne zadoS¢a samo to, da je njegov
dolznik v Nemd¢iji polozil pri nemski Drzavni banki gotov
znesek v markah, ampak je poleg tega tudi Se to potrebno,
da je bilo pri nas pri nasi Narodni banki v medéasju nabra-
nih toliko dinarskih vplacil s strani nasih uvoznikov-dolZni-
kov, da je z njimi modi poplacati terjatve naSih izvoznikov,
prerac¢unane na domaco valuto po dnevnem. tecaju.

Ker pa nasa drzava v nekatere tuje drzave vel izvazZa
kot pa uvaza, terjatve nasih trgovcev napram tem drZa-
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vam hitreje rastejo kot pa dolgovi onih nasih trgovcev, ki iz
teh drZav uvazajo. Dinarska vplacila se zaradi tega pri nasi
Narodni banki po¢asneje nabirajo kot rastejo terjatve nasih
izvoznikov. Posledica tega je pa seveda ta, da morajo nasi
izvozniki ponekod ¢akati mesece in mesece, preden pridejo
do placila in s tem do gotovine, ki je kri v Zilah narodnega
gospodarstva.

Ta zakasnitev ne pomeni samo znatne izgube na Casu,
ampak tudi na obrestih, ki jih Narodna banka za klirinska
vplacila niti ne obraCuna niti ne izplacuje.

Edina olajSava za naSe trgovce je bila doslej ta, da so na
podlagi pismenega obvestila Narodne banke, da-je njihov
dolznik v inozemstvu poloZil v njihovo korist izvestno vsoto
inozemske valute, zaprosili Narodno banko bodisi za pred-
jem ali pa za odkup njihovih terjatev. Narodna banka je
sicer dajala take predjeme ali pa odkupovala te terjatve,
toda le po odbitku eskonta, ki je prav obcuten. Tako na
primer so se odkupovale terjatve napram Nemdciji z 11%
eskontom. Ce pomislimo, da se te terjatve po trenutnem
stanju nemskega kliringa izplacujejo z zamudo 6 mesecev,
pomeni to, da znaSa ta eskont, prera¢unan na 1 leto, ni¢ manj
kot 22%, tedaj ved kot /s cele terjatve.

Nasi izvozniki so mogli sicer tudi pri zasebnih zavodih
prositi za posojilo, toda v tem primeru so jim morali radi
garancije odstopiti svoje terjatve in ta odstop je bil mogoé
le na ta nacin, da so izstavili posebno cesijsko listino, ki je
— zaradi predpisov Narodne banke — morala imeti overjene
podpise, Narodna banka je dalje morala biti o tej cesiji ob-
veSena in je morala dati svoj pristanek in o tem obvestiti ce-
sijonarja. Skratka, postopek ni bil samo skrajno zamuden,
ampak tudi zvezan z obSirno korespondenco in s — stroski,
zlasti kadar je bila ena in ista terjatev prenesena zaporedo-
ma na veé oseb.

II. Oblika in pravna ureditev klirindkih nakaznic.

Da bi se vsi pod 1. opisani nedostatki odpravili ali vsaj
omejili, je izdal ministrski svet uvodoma citirano uredbo o
klirinskih nakaznicah, s katerimi se uvaja pri nas doslej Se
nepoznan lik vrednostnih papirjev.

Te nakaznice, ki se izdajejo za vse drzave, s katerimi
izkazuje naSa klirinSka bilanca prebitek v naSo korist, izgle-
dajo takole (primer klirinSke nakaznice za Nem¢ijo):
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Rajhsmarka Broj

KLIRINSKA UPUTNICA
Na sumu od Rajhsmaraka

KASE, Berlin, na zbirni ratun Narodne banke Kra-
ljevine Jugoslavije u korist

a koje ce se protiv-vrednost u dinarima isplatiti
hronoloskim redom iz uplata u Beogradu saobrazno
sporazumu o kliringu sa Nemackom, po dnevnom
tecaju na dan isplate odnosno obracuna.

Broj ove uputnice u isto vreme je i redni broj
za isplatu odnosno obracun.

Beograd, 193 . god.

NARODNA BANKA KR. JUGOSLAVIIE

Ta nakaznica je po dolo¢bi ¢l. 3 klirinske uredbe pod-
vrzena vsem predpisom menicnega zakona, digar
dolocila se analogno uporabljajo tudi nanjo.

To pomeni praktiéno, da se prenasSa z indosamentom,
da veljajo zanjo predpisi o regresu, da se njeno izplacilo
lahko avalira itd. '

Ako Citamo to nakaznico, pade v o¢i, da ni naznacéen
dan dospelosti oziroma dan izpladila, odnosno, da je ta sicer
omenjen, ne pa fiksiran. To je povse razumljivo. Ker ni
modci predvideti v naprej, kaksno bo stanje naSe klirinske
bilance s posameznimi drZavami — saj se ista dnevno me-
nja — v nakaznici rok izplacila tudi ni bilo moc¢i naznadciti
na obicajni koledarski nacin. Pa¢ pa je iz nakaznice razvid-
no, da nosi posebno redno 3tevilko in da je v njej reCeno, da
je ta Stevilka merodajna za vrstni red izpladila. To pomeni:
vse nakaznice se izplatujejo po redu; kdor ima nizjo Stevilko
pride prej na vrsto; katere Stevilke pa se izplatujejo, bo pa
naznanjeno v dnevnih Casopisih, na sliCen naclin, kot se
objavljajo Stevilke, ki so izZzrebane pri drzavni loteriji. Rok
izplacila bo v glavnem seveda zavisel od hitrosti, s katero
se bodo pri Narodni banki nabirala pladilna sredstva, ki jih
poloZe na$i uvozniki dolzniki. Cim ve¢ bo takih vplacil, tem
hitreje bo nakaznica izplacana.
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Formalno legitimirani posestnik nakaznice se bo, ¢im bo
v Casopisih objavljena $tevilka njegove nakaznice, javil pri
Narodni banki za izplacilo in prejel v nakaznici naznaceno
vsoto, prera¢unano na domaco dinarsko veljavo.

Prakti¢en pomen teh klirinskih nakaznic bo tedaj v
tem, da se bodo iste brez posebnih zamudnih formalnosti z
enostavnim indosamentom prenaSale od osebe na osebo, da
se bodo z lahkoto eskontirale pri raznih zasebnih denarnih
zavodih in pa, da bodo postale kot vsako drugo blago pred-
met trgovskega in borznega prometa.

Konéno bodi e omenjeno, da je le malo verjetno, da bi
posestniki teh nakaznic prisli kdaj v polozaj, posluzevati se
pravice regresa in da imajo predpisi meni¢nega zakona o
zavarovanju meniéne terjatve zanje le prav malo pomena,
ker je paé jasno, da bo Narodna banka v nakaznici naznade-
no vsoto izplatevala to¢no in brez zamude.

Nekaj pogledov na pravno organiza-
cijo plebiscita na Koroskem
dne 10. oktobra 1920.

Univ. docent dr. Ivan Tomsié.

V mirovnih pogodbah, sklenjenih ob koncu svetovne
vojne 1914—1918, je bilo glede nekaterih pokrajin, med dru-
gim tudi glede celovske kotline, predpisano, da naj ondotni
prebivalci z glasovanjem dolodijo drZavo, h kateri Zelijo, da
naj se doti¢no ozemlje prikljuc¢i. To se je zgodilo predvsem
po zaslugi W. Wilsona, zagovornika zamisli samoodloc¢be na-
rodov, ki je smatral, da je plebiscit (ljudsko glasovanje) ide-
alno sredstvo, s pomocjo katerega bodo prebivalci mogli od-
lociti o prikljucditvi ozemlja edinole na temelju svoje narod-
nostne zavednosti. Wilson se ni dovolj poglobil v evropska
narodnostna vpraSanja in ni pomislil, da bo marsikateri, pa
tudi narodnostno zavedni glasovalec, uposteval pri oddaji
glasu Se gospodarsko stran odloditve (primum vivere deinde
philosophari!) in da utegnejo popaciti pravo sliko ljudske
volje razni psiholoski vplivi, katerih se ljudstvo v kratkem
mléu do odrejenega plebiscita ni moglo dovolj jasno za-
vedati.



